
Луффи и Смокер: ЧТО?!

Луффи: У меня был отец?

Я сдержала желание прикрыть лицо рукой, в то время как Смокер и Драгон смотрели на меня
в шоке.

Я: Смокер, я предупреждала тебя, не так ли?

Драгон: Мир ждет нашего ответа.

Я поняла, что он собирался вызвать порыв ветра, чтобы освободить Луффи. Хотя я тоже хотела,
чтобы Луффи освободился, я всё же хотела убедиться, что он признает его угрозой и уделит
время, чтобы поговорить со мной.

Я: Ответ — справедливость!

Когда моряки (включая Смокера), Луффи и Санджи начали уноситься порывом ветра, я
увеличила гравитацию до 15 g. Все они внезапно оказались прижаты к земле тем, что, по их
мнению, было невидимой силой. Большинство людей были бы отправлены на смерть этим, но
это были пираты из Ван Писа, о которых шла речь. Они должны были быть в порядке, не говоря
уже о резиновой конституции Луффи.

Луффи: Чтооо...?

Драгон посмотрел на меня в шоке, прежде чем снова взять себя в руки.

Драгон: Я никогда не слышал о таком моряке. Кто ты?

Я: Контр-адмирал Кара Фудзитора. Рада встрече.

В это время Луффи и Санджи выползли из моего гравитационного колодца и начали
подниматься.

Я: Капитан Смокер, предлагаю тебе гнаться за этими двумя, пока я не побеседую с нашим
лидером революционеров.

Смокер пробурчал, превратился в дым и погнался за двумя.

Драгон: У меня нет времени на это.

На что он выпустил своё хаки Владыки.

Я: О, ты сделаешь это!

Впервые я отпустила своё королевское хаки на волю. Когда наши воли столкнулись, воздух
дрожал и вибрировал. Люди падали в обморок вокруг нас, чувствуя мощь нашего хаки. Хаки
Драгона сопротивлялось некоторое время, но потом я оттеснила его, утверждая своё
присутствие в этом мире. Хаки Драгона уступило.

Драгон: *кашель* *вздох* Ты... ты пользователь хаки королей?

Я: Я выиграла столкновение, так что мне задавать вопросы первой, не так ли? Но да, очевидно,



что я могу использовать хаки королей.

Скажи мне. Мне всегда было интересно, кто мог бы выйти за тебя замуж. Кто мать Луффи?

Драгон: Ты должна была ожидать, что я не отвечу на это.

Я: Ладно, всё равно стоило попробовать. Мне интересно, кого Гарп должен был женить, чтобы
родился кто-то вроде тебя. Кто жена Гарпа?

Драгон: И вот я думал, будут серьёзные вопросы. Я тоже отказываюсь отвечать.

К этому моменту несколько дозорных, придя в себя, встали и направили на Драгона своё
оружие.

Я: Дозорные, опустите оружие. Это только разозлит его. К тому же, хотя я не думаю, что он
может победить меня, он всегда может сбежать. Нет смысла, так что дайте мне задать ему
несколько вопросов, пока есть шанс.

Дозорные опустили своё оружие после моих слов.

Я: Тогда давай обсудим что-то более актуальное для революционеров.

Драгон: Слушаю.

Я: Я понимаю, что в морской организации есть большая коррупция. Особенно в средних рядах
и, возможно, из-за злоупотреблений властью мировых дворян. Но почему ты маркируешь всё
правительство мира как ложную справедливость?

Драгон: Я не отрицаю, что Мировое Правительство принесло мир и стабильность многим
регионам мира; однако ты сама признала, что в нем есть коррумпированные части. Мировое
Правительство может приносить мир, но вместе с тем оно также принесло злоупотребление
властью, рабство и лишило людей свободы. Я уверен, ты знаешь, о чём я говорю?

Случайный моряк: Рабство незаконно. Мировое Правительство запретило его торговлю!

Я: Простите за этого дурака. Да, я понимаю. Но зачем рисковать миром, который установило
правительство? Если ты разрушишь порядок, установленный правительством, то этот мир
превратится в Моктаун.

Я думаю, ты знаешь, о чем я говорю?

Я повторила его слова в ответ.

Дракон: Да. Тем не менее, это необходимая цена, которую придется заплатить за то, чтобы
новый порядок занял его место. Тот, где свобода признана миром. Устранить ложное
правосудие и заменить его действенным.



Я: Тогда скажи мне, какое место занимают пираты в твоем мире? Некоторые заявляют, что
хотят просто путешествовать по миру, но вы, как и я, знаете, что большинство из них —
грабители, насильники и не более чем преступники.

Дракон: Я планирую полностью исключить понятие пиратов. Это слишком широкий термин,
неизвестный и, возможно, слишком опасный. Как вы заявили, есть те, кто хочет только
исследовать мир, но ваше правительство заклеймило их всех как врагов государства.

Я хочу заменить их на Исследователи. Тех, кого новое правительство поддержит в их поисках в
этом мире. Но пираты в вашем понимании. Тех, кто грабит и насилует, необходимо
преследовать.

Я: Понятно... даже если твой собственный сын захочет стать никем иным, как Королем
пиратов?

Дракон: Тогда мне, возможно, придется подождать до тех пор… но я считаю, что мне пора
идти. Спасибо, что отпустили моего сына, контр-адмирал Кара.

Я: Мне тоже было приятно с тобой поговорить. Хотя надеюсь, что мы встретимся снова в более
спокойной обстановке.

С этими словами Драгон растворился в ветре. Конечно, я все еще могла схватить его своим
сумасшедшим наблюдательным хаки, но ему не обязательно было это знать.

Я обратилась к морским дозорным.

Я: Эй, скажи мне, где сейчас Багги и Альвида. Эти сети не смогут удерживать их долго.

От первого лица Дианы

Я держалась за веревку «Гинг Мерри», идущего из гавани. Небольшая услуга для них,
поскольку Уссоп едва мог удержать корабль в доке, ожидая троицу.

Я повернулась и посмотрела на тройцу, когда услышал приближающиеся ко мне быстрые
шаги.

Я: Луффи и Зоро в соломенной шляпе… а также тот парень.

Санджи: Это Санджи, моя прекрасная Морская Богиня!

Фуу.

Зоро отпустил Луффи и схватил свои мечи, готовый вступить в бой со мной, если это будет
необходимо. Его два новых меча были класса «Большой меч» или что-то в этом роде, если я
правильно помню.

Я: Меня очень огорчает тот факт, что ты солгал нам, Охотник на Пиратов Зоро. Я думала, ты
разделяешь наш взгляд на пиратов.

Зоро: Да, но этот дурак изменил меня. Ты здесь, чтобы сразиться с нами?

Я: Нет, я договорилась с Нами отпустить тебя. Но я осталась, чтобы сказать несколько слов.



Во-первых, какие у тебя хорошие мечи. Проклятый меч опасен, но это действительно хороший
меч.

Зоро: Спасибо, но я его не продаю.

Я: Зачем мне это нужно, если у меня уже есть меч получше?

Зоро: У тебя есть один из 12 мечей высшего уровня?

Я: Кто знает? Кроме того, дело не в этом.

Причина, по которой я отпускаю вас сегодня, заключается в том, что ваша пиратская команда
считалась отличной от других. Вы не причинили вреда невиновным, не напали на нас только
потому, что мы морские дозорные. И самое главное, я думаю, что у всех вас доброе сердце. За
исключением Луффи, я думаю, он слишком туп, чтобы иметь больное сердце.

Луффи: Спасибо!

Я: Видишь, что я имею в виду?

Мугивары просто удивлены ответом своего капитана.

Я: Но знай это; в тот момент, когда вы пересечёте черту. Вы причините нам боль без причины.
Вы грабите, насилуете или убиваете невинных. Вот когда ваши дни закончатся. Ты понял?

Зоро понимающе кивнул мне, прежде чем прыгнуть на Гоинг Мерри.

Я: Что ж, тогда удачи в твоем путешествии.

С этими словами я отпустила веревку. Вскоре «Гинг Мерри» был уже далеко от берега, едва
виднеясь, когда Смокер подошел ко мне.

Смокер: Вы отпустили их, не так ли, контр-адмирал?

Я: Да.

Смокер: Почему? Ваше положение может оказаться под угрозой, если они узнают об этом.

Я: Ты знаешь, почему капитан Смокер. Я знаю, что ты достаточно умен, чтобы отличить
пирата от человека, ищущего приключений.

Смокер: *ворчит* Впервые я позволил пирату выбраться из Лугтауна не в цепях. Я еду в
Грандлайн, чтобы преследовать их.

Я: Мне все равно, но есть несколько вещей, которые тебе следует сделать в первую очередь.

Смокер: Не командуй мной!

Я: Хорошо, но одна пиратская команда с вашего острова скоро превратится в три, если вы
снова не поймаете Багги и Альвиду.

Кроме того, только ради этого комментария вы не можете ожидать от меня никакой помощи.
кеке



Смокер просто что-то прорычал и ушел.

От первого лица Кары

Я разбила убежище, где прячутся пираты Багги и Альвида.

Я выбила дверь и вошел.

Член пиратской команды Багги: Кто посмеет!!

*шлепок*

Парень просто упал на землю и больше не поднялся. Должно быть, сильно ударился
подбородком.

Все: а?

Я: Здравствуйте; По распоряжению контр-адмирала Кары вы все арестованы. Предлагаю не
сопротивляться.

Багги: Не шути со мной!!!

Член пиратской команды: Босс! Это контр-адмирал! Ты не хочешь с ней драться!

Я: Тебе следует послушаться своего приятеля. У тебя есть 5 секунд, чтобы сдаться, прежде чем
я убью тебя.

Ну, на самом деле только Альвида, ее команда и команда Багги. Он мне все еще нужен живым,
чтобы продолжить сюжетную линию в будущем.

Я молча положила яблоко за спину пальто. Если кто-то, обладающий силой, умрет, он
превратится в дьявольский плод. Хотя это и не особенно полезно, было бы неплохо ими
запастись. Кто знает, когда он вам понадобится.

Я: Время вышло.

При этом я увеличила свою гравитацию до фатальной величины.

*шлеп* *шлеп* *шлеп* *шлеп* *шлеп* *шлеп*

На этот раз он не просто упал на землю. Они превратились в лужу крови. Все… кроме Багги.

Я чувствовала, как яблоко на спине трансформируется. Это был бы Скользкий Скользкий
фрукт от Альвиды. Я быстро перенесла это в свой инвентарь, прежде чем обратиться к Багги.

Я: Я сохраняю тебе жизнь, потому что ты ценен как бывший член Пиратов Роджера.

Багги: ау… хаф… ау

Я проигнорировала его и надел наручники из морских камней на его руки, ноги и шею. Если
он просто отрубит себе руки и убежит, то это будет катастрофа.

Смокер выбрал именно этот момент, чтобы войти в убежище.



Я: Ты опоздал

Смокер: Я не ожидал, что ты будешь человеком типа «убей их всех».

Я: Я дала им шанс сдаться. Но у меня здесь еще жив Багги. Не могли бы вы взять его с собой?
Мой корабль не будет останавливаться у штаб-квартиры, когда мы войдём на Гранд Лайн.

Смокер только проворчал «ОК», прежде чем унести Багги с собой.

Что ж, мне тоже пора возвращаться. Пришло время выйти на Гранд Лайн. Не через Реверс-
Маунтин… а, скорее, пролетев над Поясом Спокойствия; это сэкономило бы гораздо больше
времени.

Я встретилась с остальной частью моей команды на нашем корабле.

Диана: Установите пункт назначения в Алабасту! Мы едем на Гранд Лайн!

Прошла всего неделя, а мы уже возвращались на Гранд Лайн.
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